<
Satel’
®

DEKLARACJA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr DOP/CPR/0877
DECLARATION OF PERFORMANCE No. DOP/CPR/0877

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: Izolator zwar¢ typu WZ-400
Unique identification code of the product-type:  Short-circuit isolator type WZ-400

Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: Bezpieczenstwo pozarowe;

Intended use/es: Fire safety;

Producent: SATEL sp. z 0.0., ul Budowlanych 66, 80-298 Gdarnisk, Polska
Manufacturer: SATEL sp. z 0.0., ul Budowlanych 66, 80-298 Gdansk, Poland

System(-y) oceny i weryfikacji stato$ci wlasciwosci uzytkowych: System 1

System/s of AVCP: System 1

Norma zharmonizowana EN 54-17:2005 + AC:2007
Harmonised standard: EN 54-17:2005 + AC:2007

Jednostka lub jednostki notyfikowane: CNBOP-PIB nr 1438, EC nr 1438-CPR-0877
Notified body/ies: CNBOP-PIB No. 1438, EC No. 1438-CPR-0877

Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna:
Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation:

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych wilasciwosci
uzytkowych. Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr
305/2011 na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego powyze;j.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This
declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility
of the manufacturer identified above

Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Declared performance/s:
» i g Wiasciwosci
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu + AC:2007 uiytkows 112
: No. Essential characteristics of the product RL?;?::} Pakiraancaiid
| Skutecznosé w warunkach pozarowych | Performance under fire conditions
I | Odiwarzalnosé / Reproducibility [ 52 | Spelnia/ Pass
Niezawodnosé el na / relia
2 | Wymagania/ Requirements [ 4 | Spelnia/ Pass
Tmenmwmdam odpornosé na dziatanie ciepta / Durability of operational reliability, temperature resistance
Suche goraco (odpomosé) ! Dry heat {operational) 54 Spelnia / Pass
[ 4 Zimno {odpornos¢) / Cold {operational) 55 Spelnia / Pass
TmquOCnhmndnoid dzialania: odpornos¢ na wibracje / Durability of operational reliability, vibration resistance
5 Udary pojedyncze (odpornosc)/ Shack (operational) 59 Spelnia / Pass
{ § Uderzenie (odpornoét) / Impact (operational) 5.10 Spelnia / Pass
[ Wibracje sinusoidaine (odporno$c) / Vibration, sinusoidal (operational) 511 Spelnia / Pass
[ Wibracje sinusoidalne (wytrzymalosé) / Vibration, sinusoidal fendurance) 512 Spetnia / Pass
| Tmﬁnwmmmmmmmlmamnmy_ humidity resistance
9 Wilgotne gorgeo cykliczne {odpomoss) / Damp heal cyclic (operational) 56 Spelnia / Pass
10 Wilgotne goraco stale (wytrzymalosc) / Damp heat, steady state (endurance) 57 Spelnia / Pass
| Trwalosé niezawodnosci dzialania: I of corrosion resistance
Korozja spowodowana dziataniem dwutlenku siarki (wytrzymalosé) 1}
1 Suﬂshf:rd?ﬂxide (SOz) corrosion {endurance) g : = [ Spelnia / Pass
Trwalo$¢ niezawodnoéci dzialania: stabilnoéé 1 of tional electrical
12 | Zmiany parametrow zasilania { Variation in supply parameters 53 Spelnia / Pass
Kompatybilnos¢ elektromagnelyczna (odpomose ;
R E.'ec!F:artynaqneﬁc compaﬁbig!y {t.;MCJ imn:unr'ty i‘aJsrs (operational) 513 Spelnia / Pass
"' NPD" (1. wasciwosar uzytkowe nieustalone, ang. No Performance Defermined) oznacza. Ze wiasciwoscl uZytkowe nie zoslaly ustalone przez CNBOP-FIB
“NPD’ (ie. No Performance Determined) means that performances were nof delermined by CNBOP-PIB
*1 Zapis Nie dotyczy™ oznacza, e zasadnicza charakterystyka nie ma zastosowania dla danego wyrcbu
“Not appiicable”™ means that the essentfal characteristic does not apply to the product in question
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